
К ВОПРОСУ О ФИНАНСИРОВАНИИ 
КОМПАРТИИ США КОМИНТЕРНОМ 

(по архивным документам)

В ряде основополагающих документов и материалов, опубликованных Коммунистиче­
ским Интернационалом в начальный период его деятельности, важное место отводилось 
оказанию финансовой поддержки компартиям, которые входили в Коминтерн на правах 
национальных секций. Реализация этой задачи с самого начала была отнесена к сфере его 
наиболее секретных операций. До недавнего времени исследователи по существу не имели 
доступа к документам из архива Коминтерна, без которых невозможно беспристрастно и 
объективно оценивать все многообразные аспекты его деятельности, включая бюджетно- 
финансовую.

Создание Российского центра хранения и изучения документов новейшей истории 
(РЦХИДНИ) открывает перед исследователем определенные перспективы. В числе ныне 
доступных материалов бывшего ЦПА ИМЛ отмечу архив секретариата И. А. Пятницкого1. 
Здесь мною выявлены документы, относящиеся к 1924-1926,1928-1929 гг. и свидетельст­
вующие о том, что в тот период Исполком Коминтерна систематически по плану, а также 
вне плана финансировал компартию США. Полнее прочих представлены документы, отра­
жающие их финансовые взаимоотношения в 1924-1926 гг. Они и выбраны мною для дан­
ной публикации (привлечены наиболее репрезентативные документы).

Это главным образом корреспонденция, которой обменивались компартия и секретари­
ат И.А. Пятницкого, а также сопутствующие ей материалы. Документы на английском 
языке публикуются по тексту приложенного к ним русского перевода с внесением необхо­
димых уточнений. Некоторые документы публикуются в извлечениях -  опущены второсте­
пенные детали или части текста, не имеющие отношения к теме. Внесенные в текст доку­
ментов слова или части слов, отсутствующие, но установленные мною даты и место напи­
сания взяты в квадратные скобки. Сохранены сделанные в тексте пометы (даны в примеча­
ниях).

Закономерно возникает вопрос, в какой степени денежные поступления от Коминтерна 
удовлетворяли финансовые потребности компартии. К сожалению, материалы секрета­
риата И.А. Пятницкого не дают четкого и однозначного ответа, поскольку отсутствуют 
общие итоговые данные о суммах переводимых средств. По самым приблизительным оцен­
кам, “золото Коминтерна” в бюджете компартии США в тот период не превышало 25-30% 
всех ее поступлений. Однако если учесть, что в 20-х годах партия постоянно нуждалась в 
средствах, что следует признать, то указанные субсидии были весьма существенными. Ос­
новные средства в ее бюджет поступали из автономных источников (членские взносы, по­
жертвования, вклады состоятельных спонсоров и т.п.). Из финансовых отчетов руководст­
ва компартии за 1923-1925 гг. ясно, что среднемесячный бюджет только центрального 
партаппарата, рассчитанный на покрытие расходов по его деятельности и функционирова­
нию, составлял около 10 тыс. долл.2

Более точные оценки, очевидно, могут быть сделаны лишь на базе документальных 
данных бюджетной комиссии Коминтерна, к сожалению, пока закрытых для исследователя.

1 Пятницкий (Таршис) Иосиф (Осип) Аронович (1882-1939) -  деятель российского и 
международного коммунистического движения. В указанный период секретарь, кандидат 
в члены Исполкома Коминтерна (ИККИ), руководитель отдела международной связи 
(ОМС), член бюджетной комиссии (казначей) Коминтерна.

2 The Second Year of the Workers Party of America: Report of the Central Executive Committee to 
the Third National Convention Held in Chicago, Illinois, Dec. 30, 31, 1923, and Jan. 1, 2, 1924. 
Chicago, 1924. P. 32-34; The Fourth National Convention of the Workers (Communist) Party of 
America: Report of the Central Executive Committee to the 4th National Convention Held in 
Chicago, Illinois, August 21st to 30th, 1925. Chicago, 1925. P. 54,59.
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Выражаю признательность руководству РЦХИДНИ за предоставленную возможность 
безвозмездной публикации указанных материалов.

Из документои следует, что секретные (валютные) операции по финансированию ком­
партии США осуществлялись по четырем основным каналам (наличие других не исключа­
ется). Две линии сняли Москва-Лондон-Нью-Йорк и Москва-Берлин-Нью-Йорк замыка­
лись на нью-йоркском офисе коммерческой фирмы “Аламерико” Арманда Хаммера, имев­
шей филиалы в Москве, Лондоне и Берлине3. Телеграфные переводы вручались доверен­
ному представители) компартии Монсссу. Функции главного посредника и координатора 
выполнял Джулиус (Юлиус) Хаммер, отец Арманда, американский медик, коммунист, с 
1923 г. проживавший в Москве. Он был председателем правления “Аламерико”. Доверен­
ным лицом партии в Нью-Йорке являлся Д.Р. Бродский, юрисконсульт компартии, контро­
лировавший конечные пункты третьей и четвертой линий связи -  Москва -  Лондон -  Нью- 
Йорк и Москва-Сгокгольм-Нью-Йорк.

В ходе этих операций возникали определенные коллизии. Публикация открывается се­
рией документов (№1-5), условно названной мною “дело Хаммера”.

Н.В. Курков

1. Телеграмма Ч.Э. Рутенберга1 И.А. Пятницкому 
[США], 8 июня 1925 г.

Товарищ Пятницкий Хаммер2 должен нам 7000 долл., полученных от 
Профинтерна3 в июне прошлого года, о которых я телеграфировал в нача­
ле мая тчк Дейли Уоркер4 в критическом положении, и мы просим Вас за­
ставить Хаммера выплатить эту сумму немедленно также сумму для ЛПП5, 
которую он получил в апреле тчк Телеграфируйте ответ тчк... ^ 5 рб

РЦХИДНИ. Ф. 495. Оп. 19. Д. 612. Л. 12. Машинопис. текст, англ. яз. Рукопйс. текст, рус. 
пер.

1 Рутенберг (Ruthenberg) Чарльз Эмиль (1882-1927) -  деятель рабочего движения США. С 
1924 г. секретарь ЦК единой Рабочей (Коммунистической) партии Америки.

2 В тексте русского перевода Гаммер (здесь и далее речь идет о Джулиусе Хаммере. В 30-х 
годах он вернулся в США, где и умер в 1948 г.).

3 Профсоюзный Интернационал, или Красный Интернационал профсоюзов, -  Междуна­
родный профцентр, действовавший под эгидой Коминтерна.

4 Daily Worker -  газета американской компартии.
5 Лига профсоюзной пропаганды -  секция Профинтерна в США.
6 В тексте есть помета на нем. яз.: Дешифрована 9VI25.

2. Письмо Б.И. Рейнпггейна1 И.А. Пятницкому 
[Москва], 29 июня 1925 г.

Тов[аршц] Пятницкий!
Тов[арищ] Г[аммер] звонил мне сегодня утром и просил, чтобы мы 

предприняли что-нибудь, чтобы до выяснения недоразумения его контору в 
Нью-Йорке оставили в покое. После телеграмм, копии которых я Вам 
доставил на днях, он получил из Нью-Йорка новую телеграмму, что 
М[онесс] требует выплаты добавочной суммы (речь идет о тысячах), и

3 Торгово-промышленная корпорация (концессия) “Аламерико” была учреждена амери­
канским бизнесменом А. Хаммером (Hammer, 1898-1990) в 1923 г. В. 1921-1930 гг. он вел
предпринимательскую деятельность в Советской России. В 30-е годы создал в Нью- 
Йорке торговую фирму, которая занималась продажей произведений искусства. Был 
известен как видный филантроп и коллекционер.
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вчера вечером он получил снова телеграмму, что М[онесс] грозит на­
править жалобу в Москву, если требуемая сумма не будет уплачена до 
понедельника (сегодня).

Г[аммер] просит сообщить ему точно, какая сумма должна была быть 
переслана в мае-июне 1924 г., чтобы он мог уплатить оставшиеся от той 
операции сотни долларов, в добавок к уплаченным тогда 18 ООО долл.

Наведите справку и скажите мне точную сумму.
По операции этого года он утверждает, что то, что он получил, он 

передал.
Я думаю, что необходимо немедленно телеграфировать в Америку, 

чтобы они оставили контору Г[аммера] в покое, пока не выяснится, где, 
как и какие суммы застряли. Б. Рейнштейн

Там же. JL 16. Подлинник (автограф), рус. яз.
1 Ответственный сотрудник аппарата Коминтерна.

3. Записка о денежных переводах для Компартии США1 
[Москва, не позднее 1 июня 1925 г.]

Справка. Р[абочая] Щартия] Америки.
1 февраля 1924 г. выслано на газету 20 ООО долл. -
19 апреля “за I четв[ерть]2 4615”
16 мая “И и III четв[ерти] 8440”
-»*- на выборы3 -  10 ООО

43 055 долл.
Подпись неразборчива4

Там же. JL 19. Подлинник (автограф), рус. яз.
1 Записка составлена в аппарате Коминтерна.
2 Следует понимать как квартал, ибо финансирование из бюджетных средств обычно про­

изводилось поквартально.
3 Речь, очевидно, идет об участии Компартии США в президентских выборах 1924 г.
4 В тексте'против граф, датированных 16 мая, есть помета: 18 440 долл.

4. Записка Б.И. Рейнштейна о денежных 
переводах для Компартии США 

[Москва], 21 июля 1925 г.

Справка т[оварища] Рейнштейна о денежных операциях с Америкой 
через т[оваршца] Г[аммера], по данным до 1 июля 1925 г. 

Установленные факты:
ИККИ послал чер[ез] Цаммера] в 1924 г. -  18 440 долл.
Профинтерн послал через Г[аммера] 8 апр. 1924 г. -  1000 долл. 
и “ “ “ 6 мая 1924 г .-7000 долл.
ИККИ в мае 1925 г. -  5000 долл.

В 1924 и 1925 г. всего ИККИ и Профинтерн послали через
Г[аммера] -  31 440 долл.
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Фостер1 сообщает письмом в Профинтерн, на имя Джонсона2 от 7 
сснт[ября] 1924 г., что 7000 долл. для3 (курсив мой. -  Н.К.). Профинтер- 
на получены.

Остальная одна тысяча для4 (курсив мой. -Н.К.) Профинтерна была 
также доставлена раньше, так как т[оваршц] Джонсон заявил перед отъ­
ездом [из Москвы], что все, что Профинтерн послал, было в порядке 
поставлено.

Обмен телеграммами об остальных суммах:
1. Телеграмма т[оварища] Г[аммера] к жене в Нью-Йорк [11 июня 1925 г.]:
“Гарри5 утверждает, что он в прошлом году уплатил М[онес]су следуе­

мые ему около 18 000[долл.]. Проверь расписки имеющиеся у С.6 Теле­
графируй”7.

2. К т[оваршцу] Г[аммеру] от его жены из Нью-Йорка от 13-VI-*25: “С. 
говорит, что операция для М[онес]са не фигурирует в его книгах -  они [в 
прошлом году] шли частно через руки Гарри. Нью-йоркская контора уп­
латила МГонес1су в этом году 5000 долл.. полученные через лондонскую 
контору”.

3. К Г[аммеру] из нью-йоркской конторы от 19-VI-*25: “М[онес]с про­
сит нас телеграфировать Вам относительно следующей ему суммы. Из­
вестили Лондон”.

4. От Г[аммера] в нью-йоркскую контору 20-VI-25: “Отвечая на Вашу 
телеграмму от 19/VI: Получение каких сумм он подтверждает и числа? 
Т ел еграфируйте”.

5. Телеграмма из нью-йоркской конторы 22-VI-,25: “Относительно Ва­
шей телеграммы от 20-VI: он подтверждает получение 18 000 долл. в 
июне 1924 г. и 5000 долл. в марте 1925 г. Утверждает, что должен был 
п о л у ч и т ь  добавочно 8000 долл. в июне и 7250 долл. в марте”8.

6 . Телеграмма к т[оварищу] Г[аммеру] из нью-йоркской конторы 
27-VI-’25: “М[онес]с заявляет, что деньги должны быть уплачены ему не 
позже понедельника (29-VI), иначе он будет телеграфировать прямо в 
Москву”.

7. От Г[аммера] в нью-йорк[скую] контору 30-VI: “Уплатите М[онес]су 
установленный недоплаченный остаток в 440 долл. Относительно ос­
тальных сумм наводятся справки”.

8. От Г[аммера] к сыну Гарри (теперь в Лондоне) от 1 июля ’25: “В ап- 
реле-мае 1924 г. мы послали тебе для М[онес]са 7000 и 1000 долл. Име­
ешь ли расписки на эти выплаты? Являются ли эти суммы (выплаты) 
помимо 18000 долл., получение которых он подтверждает? Если необхо­
димо, пошли запрос в Нью-Йорк. Сообщи”.

Б. Рейнштейн. I-VII-’25.

P.S. 21 июля ’25. Приписка, сделанная Рейнпггейном. По полученным 
до этого числа сведениям (телеграфно из нью-йоркской конторы 
Г[аммера]) установлено, что у них имеются расписки М[онесса] о 
получении им 18 000 долл. в 1924 г. и 5000 долл. в 1925 г. Также 
имеются расписки в получении Фостером 1000 долл. в 1924 г., помимо 
7000 долл., полученных им согласно его письма. Вопрос только в том, 
получил ли Фостер эти 7000 долл. особо или, по ошибке, из 18 000 долл.
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Тогда Г[аммер] должен доплатить или 7440 долл. или только 440 долл.
Б. Рейнштейн

Гам же. Я. 20. Подлинник (автограф), рус. яз.
1 Фостер Уильям (1881-1961) -  деятель американского и международного рибочего движе­

ния. Возглавлял Лигу профсоюзной пропаганды. В 1921 г. вступил в компартию США.
2 Речь, очевидно, идет об одном из делегатов американской компартии на пятом конгрессе 

Коминтерна (июнь-июль 1924 г.), прибывшем под псевдонимом “Джонсон” (Johnson).
3 Точнее: от.
4 Точнее: от.
5 В тексте телеграммы примечание Б.И. Рейнштейна: сын т[оварища] Г[аммера]. Стар­

ший сын Д. Хаммера Гарри Хаммер входил в правление “Аламерико”.
6 Доверенное лицо Хаммеров в Нью-Йорке. Речь идет о содержании письма Гарри к отцу 

от 24 мая 1925 г. из Лондона, куда он выезжал по делам фирмы (см.: Там же. Л. 32).
7 Есть иной, идентичный по содержанию, вариант русского перевода этой телеграммы 

(см.: Там же. Л. 33).
8 Есть иной, идентичный по содержанию, вариант русского перевода этих телеграмм (п. 3-5) 

(см.: Там же. Л. 17-18).

5. Записка Б.И. Рейнштейна о денежных 
переводах для Компартии США 

[Москва], 2 октября 1925 г.

К вопросу о денежных переводах в С[еверо] А[мериканские] Со­
единенные] Штаты через т[оваршца] Г[аммера].

Тов[арищ] Г[аммер] приехал сегодня из Америки. Он мне сообщил, 
что ни о каких добавочных суммах, кроме упоминаемых в прежних 
справках 7000 долл., как еще причитающихся от него, речи быть не мо­
жет. Даже об этих семи тысячах там вышла путаница в связи с деньгами, 
которые т[оварищ] Фостер получил для профработы и не установлено, 
что эта сумма шла через т[оварища] Г[аммера].

Чтобы, однако, партия из-за этого не страдала и в особенности ввиду 
денежного кризиса нашего органа “Daily Worker”, т[оварищ] Г[аммер] 
уплатил в 2 платежа (2000 долл. и 5000 долл.) всего 7000 долл.

Эта сумма будет рассматриваться или как заем у т[оварища] Г[аммера] 
на нужды партии, или как ликвидация следуемых с него денег, если в 
конце концов будет установлено, что эти 7000 долл. он действительно 
должен партии.

Б. Рейнштейн
Распорядиться, чтобы 6495 долл. были выплачены в Берлине в конто­

ре Объединенной Американской компании (Alamerico) Augsburger Str. 
47, лично Арманду Гаммеру1. а он распорядится, если нужно, телеграф­
но, чтобы их нью-йоркская контора уплатила эти деньги Монессу для 
C.E.Ruthenberg’a.

[Б. Рейнштейн]

Там же. Л. 30-31. Подлинник (автограф), рус. яз.
1 Осенью 1925 г. А. Хаммер подписал с советским правительством договор о промышлен­

ной концессии. В ноябре выехал в Германию, затем Англию. В начале 1926 г. возвратил­
ся в Москву.
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6. Записка о денежном переводе 
для Компартии США 

[Москва], 21 ноября 1925 г.
Справка

Р[абочей] п[артии] Америки можно послать за 4 четв[ерть] [1925 г.] 
6400 долл.

Подпись неразборчива1

Там же. Л. 64. Подлинник (автограф), рус. яз.
1 Записка подготовлена в аппарате Коминтерна. Графологически идентична документу 

№ 3 (см. выше). На полях имеет помету, предположительно сделанную рукой И.А. Пят­
ницкого: Выяснить у Рейнштейна, нельзя ли деньги послать через Гам[м]ера.

7. Письмо Д. Хаммера А. Хаммеру 
[Москва], 4 декабря 1925 г.1

Я надеюсь, что когда это письмо прибудет в Берлин, ты уже будешь 
там, чтобы получить его.

Родственник мистера Монес[с]а, аптекаря в Нью-Йорке, был у меня и 
сообщил, что 6400 долл. должны быть получены от их приятеля в Берли­
не, и он просит нас принять эти деньги и сообщить телеграфно в нашу 
нью-йоркскую контору, чтобы эту сумму выплатили М[исте]ру Мо- 
нес[с]у.

Пожалуйста, устрой это. Телеграфные издержки этой операции могут 
быть вычтены из переводимой суммы.

Любящий тебя отец. Ю. Гаммер1 

Там же. Л. 62-63. Рукопис. текст, машинопис. текст, рус. лер.
1 Рукописный вариант русского перевода содержит помету: Письмо т[оварища] Гаммера к 

его сыну Арманду в Берлин”. В машинописной копии она незначительно изменена: "Пе­
ревод письма т[оварища]...

8. Письмо [И.А. Пятницкого Ч.Э. Рутенбергу?]
[Москва, не позднее 8 декабря 1925 г.]

Р[абочей] п[артии] Америки.
Как видно из В[ашего] письма от 15/Х
1) Вы не подтверждаете, высланную нами Вам сумму за II четв[ерть] в 

сумме 5974 долл. от 5/V. Деньги посланы через Стокгольм на адрес 
Бродского.

2) Из перечисленных сумм в Вашем письме
а) для Ленинск[ой] Комисс[ии] 2500 долл.
б) в августе 672
в) в октябре 1800 

ноябре 480
всего 5452
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Состоит из высланной Вам 26.VI через Лондон на имя Бродского фазу 
всей суммы на Ш четв[ерть] 4872 [долл.] и для ИККИМ1 580 [долл.] [Все­
го] 5452 [долл.] Таким образом, Вы не получили за II четв[ерть]2.

Справьтесь у Бродского. Деньги на издания Ленина мы еще не посла­
ли. Деньги на 4 четверть послать Вам не можем, пока не получим другой 
адрес для денег, ибо с адресом Бродского что-то неладно. Попытаемся 
деньги послать через доктора Юлиуса и Монес[с]а3.

Там же. JL 65. Подлинник, рукопис. черновой вариант, рус. яз.
1 Не совсем ясно, идет ли речь о представителе Коммунистического Интернационала моло­

дежи (КИМ) в США или об исполкоме Лиги молодых рабочих-американской секции 
КИМ.

2 Эта часть текста графологически идентична документам № 3 и 6 (см. выше).
3 Предположительно эта часть письма написана рукой И.А. Пятницкого. На полях -  поме­

та:

9.Письмо [И.А. Пятницкого?] Ч.Э. Рутенбергу 
[Москва], 10 апреля 1926 г.

Тов[арищу] Рутенбергу 
Согласно Ваших требований, изложенных Вами в письмах от 9.3.26, 

посылаем Вам сегодня через Берлин -  Юлиуса Гаммера -  следующие 
суммы: для издания произведений Ленина -  7500 долл. (согласно рас­
поряжения тов[арища] Бедахта)1 и Ваш долг ТУЕЛЬ2 -  5777 долл. (со­
гласно просьбы тов[аршца] Фостера). Передайте ее, пожалуйста, адре­
сату. Кроме того, посылаем через Вас 1500 долл. для Коммунистиче­
ской] П[артии] Канады. Эта сумма составляет ее остаток за 1925 г. и 
бюджет КП Канады за 1-е полугодие 1926 г. Перешлите ее по назначе­
нию. Всего сегодня посылаем, таким образом, 14 777 долл. Просьба по­
дтвердить получение посланных сумм и указать, когда и кому Вы их 
вручили.

Что касается суммы на Ленинские издания, то просим отчитываться в 
расходовании ее3.

Там же. Д. 613. Л. 11-12. Машинопис. текст, рус. яз. Рукопис. текст, англ. пер.
1 Бедахт (Bedacht) Макс. Член ЦК американской компартии. В 1926 г. находился в Москве 

в качестве ее представителя при Коминтерне.
2 TUEL, Trade Union Educational League (ЛПП, Лига профсоюзной пропаганды).
3 Под текстом помечено: 1 экз. послан через Мабар(?) -  Швецию (дана Грегору для от­

правки 13.4.26). 2-й экз. послан через (далее неразборчиво) -Лондон (дано Грегору для 
отправки 17.4.26.). Письмо шифровано. В тексте англ. перевода поставлена дата 
13.N-1926 и подпись (неразборчива).

10. Телеграмма Ч.Э. Рутенберга [И.А. Пятницкому]
[США], 7 июня 1926 г.

Мы получили 14 717 долл., посланные через номер2! и 500 долл. и 
400 долл. для представителя КИМ через номерI2 тчк 2050 долл. и 500 
долл., посланные через номер 1 в апреле не получены тчк Расследуйте
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тчк 400 долл., нсдостававшие в последнем квартале 1925 года, получены 
тчк Как насчет фондов для представителя Коминтерна о которых мы 
два раза телеграфировали.

Рутенберг3

Там же. JL 16. Машинопис. текст, англ. яз. Рукопис. текст, рус. пер.
1 Над цифрой 2 в русском тексте есть помета: Гаммера.
2 Под этим номером был зашифрован И.Р. Бродский; см. документ № 11.
3 На полях машинописного документа помечено (предположительно рукой И.А. Пятницко­

го): Надо проверить посланные суммы.

11. Из телеграммы Ч.Э. Рутенберга [И.А. Пятницкому?] 
[США], 11 июня 1926 г.

Получил 5589 через номер I1 тчк Телеграфируйте целевое назначе­
ние по пунктам...

Там же. Л. 17. Машинопис. текст, англ. яз. Рукопис. текст, рус. пер.
1 Над цифрой 1 в русском тексте сделана рукописная помета: Бродского.

12. Письмо И.А. Пятницкого Ч.Э. Рутенбергу
[Москва, не позднее 27 июля 1926 г.]

Тов[арищу] Рутенбергу 
Получили Ваши телеграммы от 7 и 11 июня. В последней все по­

нятно. Распределение на 5589 послано, там и для представителя [Ко­
минтерна] 2000. На телеграмму от 7 июня: послали не 14 717, а 14 777. 
Непонятно, о каких 500 для представителя КИМ идет речь, также, о 
каких 2050 и 500, посланных якобы в апреле... Пришлите адрес для 
писем.
_______________ Пятницкий1
Там же. Л. 22. Машинопис. текст, рус. яз.
1 В верхней части текста -  помета: Послано в зашифрованном виде при письме Мабар (?) 

№8897 от 27.7.26.

13. Письмо И.А. Пятницкого Ч.Э. Рутенбергу
[Москва], 24 августа 1926 г.

9794
Товарищ Рутенберг:
Мы пересылаем через Вас 500 американских долл. для Канадской пар­

тии, которые составляют остаток ее бюджета за 1926 г. Пожалуйста, 
подтвердите получение.

Пятницкий
Там же. Л. 23. Машинопис. текст, англ. яз.

12 Американский ежегодник, 1993 J 77



14.3аписка с адресом Д.Р. Бродского 
[Автор, место и дата исполнения не установлены].

Joseph Brodsky 
41 Union Square 
Room 703 New York 
Verreinigten Staaten1.

Там же. JI. 26. Рукопис. текст, англ. яз., нем. яз.
1 Орфография текста сохранена. На полях помечено, предположительно рукой И. А. Пят­

ницкого: Когда будет постановление о посылке дополнительных, денег, можно будет 
посылать по этому адресу.

15. Из телеграммы Ч.Э. Рутенберга [И.А. Пятницкому] 
[США], 8 октября 1926 г.

167а-26
Отчет о [денежных] поступлениях от Коминтерна за период с 1 января 

по 25 сентября 1926 г.
...Всего получено 44 864 долл. тчк... Распределено 44 864 долл. тчк

Рутенберг1
Там же. Л. 27-28. Машинопис. текст, англ. яз.
1 Как следует из отчета, в эту сумму включены остаток средств, полученных до 1 января 

(6664 долл.), поступления для компартии Канады (1500 долл.) и представителей Комин­
терна и КИМ (3300 дол.).

В тексте есть помета: attached to (далее неразборчиво) by Ruthenberg 1 copy Piatnitsky.


